MANUAL DE INSTRUCOES | é

E CERTIFICADO DE GARANTIA

Lavadora
de alta pressao

Modelo:

EL-1400i
EL-1600i
EL-1700i

IMAGEM ILUSTRATIVA

Leia atentamente todas as informacoes contidas neste manual a fim
de ter um melhor aproveitamento do equipamento e evitar acidentes.
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MANUAL DE INSTRUGOES

1. Introducao
Parabéns pela 6tima escolha. Este equipamento foi desenvolvido e produzido com alto padrao de qualidade, o que

arante ao usudrio alto rendimento e desempenho em servicos de limpeza.
_EI ormacoes técnicas

Modelo EL-1400i EL-1600i EL-1700i
Tensao 127V ou 220V (Monovolt)

Frequéncia 60 Hz

Poténcia nominal 1400W 1600W 1700W
Vazao maxima 5 Litros/min 6 litros/min 7 litros/min
Pressao nominal 6,3 MPa (920psi) 8,0 MPa (1200psi) 9,6 MPa (1400psi)
Pressao maxima admissivel 10,5 MPa (1550psi) 13,0 MPa (1900psi) 15,0 MPa (2200psi)
Pressao méxima de entrada 0,7 MPa (100psi) 1,0 MPa (145 psi)

Pressao minima de entrada 0,3 MPa (100psi) 0,15 MPa (145 psi)
Temperatura da agua 60° C

Vazao minima de entrada 5 Litros/min 6 litros/min 7 litros/min
Comprimento da mangueira 5m

Pressao sonora 82,0 dB(A) 85,0 dB(A) 73,4 dB(A)
Volume reservatorio para sabao 300 ml(Opciononal) 380 ml 1,75 litros

Classe de isolamento 1l ] |
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1- Langa padrao\6 8-Suporte da lanca e pistola
2- Pistola 9-Filtro da entrada da agua
3-Mangueira de saida (alta pressao) 10-Nipel da entrada da agua
4-Suporte do cabo elétrico 11-Engate rapido p/ mangueira
5-Cabo elétrico de entrada da agua
6-Acoplamento da mangueira de saida 12-Langa turbo (opcional)

7-Botao de acionamento elétrico(liga/desliga)
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EL-1600i

1- Langa padrao

2- Pistola

3-Mangueira de saida (alta pressao)
4-Suporte do cabo elétrico

5-Cabo elétrico
6-Acoplamento da mangueira de saida

7-Botao de acionamento elétrico(liga/desliga)

EL-1700i

J /’/ 13(atras)

38

1- Langa padrao

2- Pistola

3-Mangueira de saida (alta pressao)
4-Suporte da mangueira de saida

5-Cabo elétrico
6-Acoplamento da mangueira de saida

7-Botdo de acionamento elétrico(liga/desliga)
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Identificacao dos principais componentes

8-Suporte da langa e pistola
9-Filtro da entrada da agua
10-Nipel da entrada da agua
11-Engate rapido p/ mangueira
de entrada da agua

12-Kit para detergente
13-Lanca turbo (opcional)

i - —
12

8-Suporte do cabo elétrico
9-Filtro da entrada da agua
10-Nipel da entrada da agua
11-Engate réapido p/ mangueira
de entrada da agua

12-Lanca turbo (opcional)
13-Suporte da lanca e pistola



Instrucoes qerais e de sequranca

- Ao adquirir o equipamento, solicite ao vendedor uma demonstracao de como operar corretamente a maquina;

+ Apos ter lido todo manual, que deve ser feito antes de utilizar a maquina, guarda-lo em um lugar seguro para
eventuais futuras consultas;

« A ndo observagao das instrugdes a seguir, pode por em risco a integridade fisica do operador e de terceiros,
inclusive comrisco de morte;

+ Ooperadordamaquina é o responsavel direto por acidentes e riscos que possam ocorrer a terceiros;

- Aligacao de alimentagao elétrica deve ser feita por um eletricista qualificado e de acordo com a norma ABNT NBR-
5410;

 Antes de ligar o equipamento, esteja certo que a tenséo da rede elétrica esta de acordo com a tensao da maquina
(127Vou 220V);

» Nao utilize 0 equipamento caso o cabo elétrico ou partes importantes estiverem danificados;

+ Se 0 cabo elétrico estiver danificado, ele deve ser substituido pela Garthen, uma oficina da rede de Assisténcia
Técnica Autorizada GMEG ou alguma pessoa qualificada, a fim de evitarriscos;

«  Seumcabo de extenséo for utilizado, o plugue e atomada devem ser construidos a prova de agua;

 Nao utilize cabo de extensao descascado, quebrado ou com emendas;

+ Oequipamento deve ser utilizado comtodas as pegas, sem montagens indevidas ou adaptagoes;

 Paragarantira seguranga do equipamento, utilize somente pegas originais ou aprovadas pela Garthen;

« E muito importante utilizar calgados apropriados (emborrachados) para evitar possiveis descargas elétricas no
operador;

« Ao ligar o equipamento, se for percebido algum barulho que ndo seja caracteristico do funcionamento normal,
desligarimediatamente e encaminhar para uma Assisténcia Técnica Autorizada GMEG ou alguma oficina indicada
pelaFabrica;

« Limpadores de alta presséo nao devem ser utilizados por criangas ou pessoas nao habilitadas;

« Mantenha criangas, animais e curiosos afastados damaquina;

 Naodirecione o jato contra simesmo ou outras pessoas afim de limpar roupas ou calgados;

- Esteaparelho ndo se destina a utilizac&o por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrugoes referentes a utilizagao do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca;

- Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas nao estejam brincando com o
aparelho;

« Aguaque fluiatravés do refluxo preventivo é considerada ndo potavel.

ATENGAO

A Nao use 0 equipamento ao alcance das pessoas, a menos que usem protetor vestuario;
Jatos de alta pressao podem ser perigosos se sujeito a abusos. O jato ndo deve ser direcionado a
pessoas, animais, equipamentos elétricos ou ao proprio equipamento.
A mangueira de alta pressao, acessorios e acoplamentos sao importantes para a seguranga da maquina.
Use somente amangueira, conexdes e acoplamentos recomendados pela Garthen;

Cabo de extensao elétrico inadequado pode ser perigoso;

Este equipamento é designado para uso com agente de limpeza recomendado pela Garthen (agua e
detergente a base de sabao neutro).

0 uso de outros agentes de limpeza ou produtos quimicos pode prejudicar a seguranga da maquina;

Este equipamento possui protetor térmico no motor.Caso a maquina pare de funcionar em trabalho,
desligue-a e aguarde alguns minutos para entao religar. Caso volte acontecer, procure uma oficina de
Assisténcia Técnica Autorizada GMEG.

REV-06-2014 4



Aplicacao

(Os modelos EL-1400i e EL-1600i destinam-se ao uso hobby, ou seja, pequenos servigos normalmente em
residéncias como limpeza de pisos, paredes, muros, automaveis, pequenos equipamentos, etc.0 modelo EL-1700i
destina-se ao uso profissional, para limpeza de pisos, fachadas, paredes, muros, veiculos em geral(automoveis,
caminhoes e 0Onibus), maquinas agricolas e equipamentos diversos em residéncias, agougues, padarias,
supermercados, propriedades rurais,estacionamentos, postos de servigos, patios, etc.

Modo de utilizacao

«  Procurar sempre uma posigao firme para apoiar o equipamento;

« (Caso utilizar o equipamento em locais altos, utilize cinto de seguranca;
+ Naousaroequipamento parabombear agua;

+ Naousaragua salgada ou com produtos quimicos abrasivos;
 Naoligaramaquinacom atorneira da fonte de entrada da d4gua fechada.

Montagem

1.Conectar o lado apropriado da mangueira de saida a pistola e o lado oposto ao acoplamento da mesma na maquina.
Montar alanga na pistola (fig.1 e 2)

2.Conectar ofiltro de entrada de 4gua ao nipel de entrada da agua e em seguida a mangueira via engate rapido (fig. 3 e
4).

3.Conectar amangueira de entrada a fonte de fornecimento de agua.

4 Certifique-se de que todas as pegas estejam bem conectadas a lavadora.

5.Ligar o plugue do cabo elétrico atomada elétrica.

6.Abriratorneira e esperar que o equipamento fique com agua suficiente no seu interior.

7.Ligar o equipamento no botéo de acionamento elétrico (fig.5).

0 motor vai comegar a funcionar assim que o operador acionar o gatilho da pistola, e ird parar quando o gatilho for
solto (sistema auto-stop).Quanto ndo estiver utilizando, acione a trava do gatilho para evitar ligar a maquina
acidentalmente.
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Gatilho

S |EL-1400i

Montagem do caho (EL-1400i)

1. Remova o0s parafusos que se encontram na parte traseira do cabo da lavadora.
2.Remova os pinos que estavam parafusados no cabo dalavadora.

3.Encaixe 0 cabo e parafuse-o com 0s parafusos previamente removidos.
Certifique-se de que 0 cabo esta bem preso e firme.

Trabalhos com uso de detergente

No caso da EL-1600i, deve-se desconectar a langa e conectar o kit para detergente que acompanha a maquina;
No caso da EL-1700i, o reservatorio encontra-se localizado na parte traseira do equipamento, a aplicagao do
detergente deve ser feita somente com baixa pressao. Para isto puxe o bico da langa para frente. Para reverter, puxe o
bico paratraz.

Usar somente detergente a base de sabao neutro. O uso de outros agentes de limpeza ou produtos quimicos podem
prejudicar a seguranga da maquina e danificar os componentes da mesma;

Apos o uso com detergente, fazer alimpeza do reservatorio com agualimpa.
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Fechar o leque Abrir o leque Uso com detergente

- (EL-1700i)

R
/7 NN

- Para qualquer atividade de manutencao ou conserto, a maquina deve ser desligada da
tomada para evitar acionamento involuntario ou choque elétrico, o que pode por em
risco a integridade fisica de pessoas e animais;

Efetuar somente manutencoes e consertos descritos neste manual. O que nao estiver
descrito, deve ser realizado por profissional habilitado.

Abertura do equipamento, troca de pecas e analise do desempenho, deve ser feito por
uma Oficina de Assisténcia Técnica Autorizada GMEG ou por profissional habilitado;
Realizar manutencoes periddicas e sempre que houver necessidade;

Manter a maquina limpa,

Manter o filtro de entrada da agua sempre limpo;

Manter gatilho e pecas de acionamento sempre lubrificadas;

Manter o reservatorio de sabao sempre limpo e sem residuos.

Transporte e Armazenagem

« A primeira providéncia para guardar a maquina, é retirar o plugue da tomada de
alimentacao elétrica. Fazé-lo com todo cuidado para evitar choques elétricos;

Enrolar o cabo elétrico no suporte ;

Desconecte a mangueira de entrada e retire toda agua da maquina;

Desconecte a mangueira de saida, retire toda agua da mesma e enrole. Prendaalanca e
pistola nosuporte apropriado das mesmas;

Ao transportar, evite quedas ou batidas no equipamento;

Armazenar em local seco, livre de umidade, temperatura nao superior a 50° C e fora do
alcance de pessoas nao autorizadas.
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Solucao de possiveis falhas |

Descricdo Solucao

Verificar se o cabo elétrico ndo esta danificado

Miquina o | cebeesiledogsch |

Aguardar protetor térmico do motor religar

Abrir torneira de agua

Limpar o filtro (9)

Verificar se tem &gua suficiente na entrada

Admite-se até 3 gotas/segundo.
Bomba com vazamento de 4gua Se for vazamento maior procurar uma

Assisténcia Técnica Autorizada GMEG.

Garantia do equipamento

Termo de Garantia

A Garthen Ind. e Com. de Maquinas Ltda oferece cobertura de garantia a todos os produtos
por ela comercializados, contra defeitos de fabricacao, por um periodo de 6 (seis) meses.
Sao 3 (trés) meses de garantia legal (Lei 8.078 artigo 26) somados de mais 3 (trés) meses
de garantia complementar (Lei 8.078 artigo 50), validos a partir da data da compra pelo
consumidor final, devidamente comprovado pela nota fiscal de venda ao mesmo e sujeito
as exclusoes e limitacoes a seguir.

Exclusoes

-a garantia é valida somente para produtos originais Garthen;

- a garantia nao cobre eventuais danos e prejuizos decorrentes de operacao inadequada e de
utilizacao incorreta do produto;

-a garantianao cobre:

- pecas e componentes nao fornecidos pela Garthen;

- qualquer defeito que resulte de acidentes, abuso, negligéncia, ligacao em tensao nao
adequada, uso de agentes de limpeza nao indicados no manual, falta de lubrificacao e uso
inapropriado do produto;

-componentes ou servigcos necessarios para uso normal e manutencao regular do produto;
- consertos necessarios devido: excesso de sujeira, impurezas, abrasivos, umidade, corrosao
causadas pelo uso de produtos ndao recomendados e outras situacées similares;
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-danos causados pela nao observancia das instrugoes contidas neste manual;

-desgaste natural inerente a utilizacao da maquina;

-desgaste natural de gaxetas, pistoes, valvulas, bicos, capacitores, interruptores e vedacoes;
-danos a acessorios como mangueira, pistola, tubos e bicos;

-envio para conserto em oficinas ou pessoas hao credenciadas pela GMEG.

Limitacoes

Nao ha outra garantia expressa, a nao ser as inclusas neste manual. A Garthen nao sera
responsavel por qualquer incidente ou dano adicional. Qualquer garantia que seja submetida
na lei para algum uso especifico ou outro, para qualquer produto, somente sera valida durante
o periodo de garantia legal conforme citado no Termo de Garantia.

Pessoas cobertas pela garantia (consumidor final)

Consumidor final é toda pessoa que nao tenha o proposito de revender o produto.

Ea pessoa a quem foi transferida a propriedade do produto dentro do periodo de garantia,
mas somente pelo saldo deste periodo.

Direitos

Esta garantia da direitos legais especificos, conforme legislacao em vigor.
Obrigacoes do Consumidor

Seguir todas as instrucoes deste manual que acompanha o equipamento e providenciar:

« lubrificacao e limpeza adequadas para todos componentes;

« apresentar nota fiscal de compra, ao levar a maquina na rede de Assisténcia Técnica
Autorizada GMEG;

» se responsabilizar pelo transporte e pagamento do frete para levar o equipamento em
oficina da rede de Assisténcia Técnica Autorizada GMEG.

Obrigacoes do Grupo GMEG

« Fornecer produtos e componentes cobertos pela garantia, sem onus para o consumidor;

« Consertar os produtos cobertos pela garantia de acordo com o fluxo normal de trabalho da
oficina da rede de Assisténcia Técnica Autorizada GMEG a qual o equipamento foi
encaminhado, dependendo da disponibilidade de pecas para reposicao e respeitando o
prazo de 30 (trinta) dias conforme Codigo de Defesa do Consumidor.

Caso tenha qualquer duvida, procure nosso atendimento ao consumidor no fone 0800-723-
4150 ou envie e-mail para sac@gmegastec.com.br.

0 grupo GMEG reserva-se no direito de alterar este manual sem prévio aviso, visando melhor
atender os Clientes ou adequar-se as leis vigentes.
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